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Hyrestagaren har traffat ett avtal med Doka Sverige AB betraffande férhyrning av Doka Sverige AB:s produkter varvid dessa
allmanna uthyrningsvillkor ska galla.

Definitioner
Allménna villkor ska betyda dessa allmanna

uthyrningsvillkor

Avtalet ska betyda avtalet mellan Doka och
Hyrestagaren betraffande hyra av
Hyresobjektet

Dag ska betyda kalenderdag

Doka ska betyda Doka Sverige AB org. nr.
556556-5719

Hyresobjekt ska betyda den eller de av Dokas produkter
som ar foremal for forhyrning
av Hyrestagaren

Hyrestagaren ska betyda den part i Avtalet som
forhyr

Manad ska betyda en kalendermanad

Parterna ska betyda Doka och Hyrestagaren
tillsammans

Tillamplighet

Dessa Allménna Villkor &r en integrerad del av alla hyreskontrakt och avtal om
relaterade ftillfélliga tjdnster (sasom planering och projektplanering) mellan
Hyrestagaren och Doka.

Genom att tréffa Avtalet med Doka bekréftar Hyrestagaren den obegrénsade
tillampningen av dessa Allméanna Villkor och avstar fran att tillampa sina egna
allménna, eller andra, villkor.

Dessa Allménna Villkor géller inte vid forsaljning eller annan dverlatelse av Dokas
produkter. Om avtal om forséljning har tréffats mellan Parterna eller om Avtalet
overgar till ett avtal om forvarv eller annan overlatelse av Hyresobjektet i enlighet
med punkten 8 nedan, ska kdpet regleras av det da traffade kdpeavtalet respektive
Dokas vid var tid gallande Allmanna forsaljningsvillkor.

Vid konflikt mellan Avtalet och dessa Allmanna Villkor ska Avtalet ges foretrade.
Forpliktelse, frist eller annan tidsangivelse som infaller pa en helgdag ska savitt
avser Avtalet och dessa Allmanna Villkor anses infalla den narmast féljande
vardagen.

Offerter

Offerter fran Doka &r, savida inte sarskild reservation gjorts i offerten, bindande
under i férsta hand den tid som krévs enligt Hyrestagarens forfragningsunderlag,
om sadant krav stallts, i andra hand under den tid som anges i offerten, och i tredje
hand for en tid om trettio dagar fran offertens avgivande.

Hyrestid och hyresbetalning

Hyrestiden I6per fran och med att Hyresobjektet &r aviamnat i enlighet med vad som
foljer av punkt 5.1 och upph6r néar Hyresobjektet aterlamnats till Doka i enlighet
punkt 5.3 nedan.

Minsta hyrestid &r en Manad.

Hyra utgar fér var Dag under hyrestiden och vid berakning av hyrans storlek ska del
av Dag anses utgora hel Dag.

Pa hyresbeloppet tillkommer mervardesskatt. Lopande fakturering sker manadsvis
i efterskott. Fakturerad hyra ska erlaggas inom trettio (30) Dagar fran fakturadatum.
Dréjsmalsranta debiteras med vid var tid géllande referensrénta plus atta (8)
procentenheter.

Leverans och aterlamnande

Hyresobjektet tillhandahalls jamlikt leveransklausulen HLS (Hamtat Lastat Saljaren,
enligt "Leveransklausuler fér byggbranschen 2008”). Plats for aviamning ska vara
den svenska Doka-depa som angetts i Avtalet.

Doka kan efter sarskild 6verenskommelse med Hyrestagaren och pa dennes risk
och bekostnad, arrangera transport av Hyresobjektet fran Dokas depa till plats som
Hyrestagaren anvisat. Risken for Hyresobjektet ska likval dverga i enlighet med vad
som féljer av punkt 5.1.

Vid hyrestidens slut ska Hyresobjektet pa Hyrestagarens bekostnad och risk
levereras ater till av Doka anvisad aterlamningsplats.

Om Dag for aterlamnade av Hyresobjektet inte avtalats, ska Hyrestagaren I6pande
halla Doka underréattat om vid vilken tidpunkt Hyresobjektet beréknas aterlamnas till
Doka. | denna situation &ger Doka ensamt ratt att faststélla tidpunkten for
Hyresobjektets aterlamnande. Doka ska samrada med Hyrestagaren om lamplig
tidpunkt for aterlamnande med ambition att aterlamnandet ska ske vid tidpunkt da
det inte orsakar vasentlig skada for Hyrestagaren.

Sedan Hyrestagaren eller Doka aviserat att Hyresobjektet ska aterlamnas ska Doka
lamna besked om tidpunkt och aterlamningsplats. Tidpunkt for aterlamnandet ska
intraffa tidigast fem (5) Dagar efter att Part aviserat motparten om aterlamnande av
Hyresobjektet.

Om Hyrestagaren inte aterlamnar Hyresobjektet pa i Avtalet utsatt Dag eller efter
avisering fran Doka enligt punkt 5.4 har Doka ratt att lata aterta Hyresobjektet pa
Hyrestagarens bekostnad. Eventuella krav fran Doka pa betalning av hyra for tiden
fram till atertagandet ska forbli opaverkade.

Anvandning, tillsyn och vard

Hyrestagaren ska snarast efter mottagandet noggrant undersdéka Hyresobjektet
samt sékerstélla att denne fatt instruktioner for saval handhavande som skétsel av
Hyresobjektet. Anmarkning mot Hyresobjektet eller instruktion ska snarast goras till
Doka, dock senast en vecka efter det att Hyresobjektet levererats till Hyrestagaren.
Gors ingen sadan anmarkning anses Hyresobjektet mottaget i fullgott skick.
Hyrestagaren svarar for att Hyresobjektet vardas val och i enlighet med vad som
framgar av information lamnad av Doka. Vid aterlamnande ska Hyresobjektet vara
rengjort och i gott skick, med hansyn till normal forslitning. | annat fall debiteras
Hyrestagaren kostnaden for reparation och/eller rengdring.

Hyresobjektet far inte, utan Dokas uttryckliga medgivande, anvandas pa annan
plats, for andra arbetsuppgifter eller under andra forhallanden &n vad som
uttryckligen angetts i Avtalet eller i Dokas foreskrifter och anvisningar. Hyresobjektet
far endast handhavas av behdriga personer

med erforderlig kompetens. Hyrestagaren eller nagon denne anlitat far inte
utan Dokas skriftliga tillstand reparera, modifiera eller vidta liknande
atgarder pa Hyresobjektet.

6.4. Doka svarar for obligatoriska besiktningar av Hyresobjektet. Hyrestagaren
ska dock ombesoérja och bekosta besiktningar efter montage pa
arbetsplatsen. Doka har ratt att efter avisering utféra obligatorisk
besiktning av Hyresobjektet pa arbetsplatsen under normal arbetstid.

6.5. Reparationer till folid av normal forslitning utférs och bekostas av Doka.
Doka ar inte skyldigt att stdlla annan egendom till férfogande under
reparationstiden.

6.6. Hyrestagaren ska omgaende underratta Doka om fel eller skada som
uppkommer pa Hyresobjektet. Detta galler &ven om Hyresobjektet utsatts
for stold. Hyrestagaren far inte aberopa att Hyresobjektet &r felaktigt om
denne inte inom en (1) vecka efter att felet markts eller borde ha markts
skriftligen lamnar Doka sadant meddelande.

7. Forsakring

Hyrestagaren ska halla Hyresobjektet forsakrat till dess fulla varde under
hela hyrestiden enligt punkten 4.1.

8. Forvéarv av Hyresobjektet

8.1.  Om Hyrestagaren 6nskar forvarva Hyresobjektet ska denne utan dréjsmal
och i god tid innan utgangen av hyrestiden skriftigen meddela Doka detta.

8.2. Doka avgor ensamt om Hyrestagaren ska fa forvarva Hyresobjektet samt
till vilket pris ett forvarv kan ske.

8.3. En eventuell aganderattsdvergang sker forst nar skriftligt kdpekontrakt
ingatts och hela den 6verenskomna kdpeskillingen, samt upplupen hyra,
betalats av Hyrestagaren.

9. Aganderétt och férbud

9.1. Hyresobjektet &r Dokas egendom och Hyrestagaren forvarvar inte nagon
&aganderatt genom Avtalet.

9.2. Hyrestagaren far inte utan Dokas skriftiga medgivande:

I.  sélja eller pa annat satt 6verlata Avtalet pa annan eller genom avtal
med annan lata inskréanka sin eller Dokas forfoganderatt Gver
Hyresobjektet;

Il.  salja, underuthyra, pantsatta eller pa annat satt avhanda sig
Hyresobjektet; eller

Ill.  férena Hyresobjektet med Hyrestagarens, eller annans, I6sa eller
fasta egendom pa ett sadant satt att Dokas &aganderatt kan
aventyras.

9.3. Om atertagande av Hyresobjekt aktualiseras ska Hyrestagaren staDokas
samtliga merkostnader med anledning darav.

10.  Ritningar och annan dokumentation
Om Doka ska tillhandahalla ritningar och/eller annan dokumentation ska
all dokumentation (oavsett medium), som tillhandahalls Hyrestagaren
forbli Dokas egendom och far inte utan skriftligt tillstand kopieras, delges
tredje man eller anvandas for nagot annat &ndamal an installation, drift och
underhall av Hyresobjekt.

11.  Avtalsbrott
11.1. Doka har ratt att omedelbart sdga upp Avtalet och genast lata aterta

Hyresobjektet om;

l. Hyrestagaren genom att inte fullgora sina forpliktelser enligt Avtalet
eller dessa Allmanna Villkor dventyrar Dokas aganderétt eller vardet
av Hyresobjektet;

I Hyrestagaren i mer an trettio (30) Dagar underlatit att betala forfallen
hyra;

1. Hyrestagaren instéller betalningarna, ansoker om
foretagsrekonstruktion eller om sadan beslutas betraffande
Hyrestagaren, inleder ackordsférhandlingar, blir férsatt i konkurs
eller trader i likvidation eller eljest, enligt Dokas férmenande,
Hyrestagaren ar pa sadant obestand att det kan antas att hyran inte
blir ratteligen erlagd; eller

V. Hyrestagaren i 6vrigt vasentligen asidoséatter bestammelser i Avtalet
eller i dessa Allménna Villkor.

11.2. Om ratt att sdga upp Avtalet foreligger, ska Hyrestagaren utge:

I. samtliga upplupna och obetalda hyror jamte ranta darpa fram till tiden
for aterlamnandet;

Il.  erséttning for Dokas samtliga uppkomna kostnader i samband med
ett eventuellt atertagande; samt

Ill.  ett vite uppgaende till ett belopp motsvarande tva (2) Manaders hyra
av Hyresobjektet och ersattning for eventuell skada darutdver som
inte ersatts genom detta vite, diskonterat till nuvarde efter rantesats
motsvarande STIBOR (90) plus en (1) procentenhet.

12.  Hinder och tidsférlangning

12.1. Doka &r beréttigat att senareldgga leveranstiden (tidsforlangning) om
Dokas fullgérande hindras eller férsenas av en omstandighet pa
Hyrestagarens sida eller till féljd av omstandighet utanfér Dokas kontroll
eller annat av Doka icke vallat férhallande som inte Doka bort rékna med
och vars foljder Doka inte rimligen kunnat undanrdja.

12.2. Doka ska utan dréjsmal skriftligen underratta Hyrestagaren om férhallande
som Doka anser beréttiga till tidsforlangning och halla Hyrestagaren
uppdaterad om nar leverans kan forvantas ske, samt nar den hindrande
omstandigheten inte langre &r fér handen.

13. Skada

13.1. Hyrestagaren ansvarar under hela hyrestiden for forlust av Hyresobjektet
och for samtliga skador pa Hyresobjektet som inte hanfor sig till normal
forslitning.

13.2. Hyrestagaren ansvarar for all skada som asamkas Hyrestagaren eller
tredje man i samband med anvéndning, transport eller placering av
Hyresobjektet under hyrestiden.
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Ansvarsbegransning

Doka &r inte ansvarigt for indirekt skada eller forlust som asamkas Hyrestagaren
eller tredje man till féljd av Hyrestagarens anvéndning av Hyresobjektet. Denna
ansvarsbegransning omfattar, men &r inte begréansad till, driftsavbrott,
leveransforseningar, produktionsbortfall, hyreskostnader, utebliven vinst och
kapitalforlust. Ansvarsbegransningen galler dock inte om Doka orsakat skadan
genom grov vardsloshet eller uppsatligt agerande.

Dokas ansvar gentemot Hyrestagaren &r uttdmmande reglerat i dessa Allménna
Villkor.

Andringar och fullsténdig reglering

Andringar av eller tillagg till Avtalet ska for att kunna géras géllande vara skriftliga
och undertecknade av behdriga foretradare for bada Parterna.

Avtalet jamte eventuella bilagor och dessa Allmanna villkor utgdér Parternas
fullstandiga reglering av alla fragor som Avtalet beror och ersatter alla skriftliga eller
muntliga ataganden och utfastelser som foregatt dem.

Passivitet

Parts underlatenhet att utnyttja nagon rattighet enligt Avtalet eller underlatenhet att
patala visst forhallande hanforligt till Avtalet ska inte innebara att parten franfallit sin
ratt i sadant avseende. Skulle part vilja avsta fran att utnyttja viss rattighet eller att
patala visst férhallande ska sadant avstaende ske skriftligen i varje enskilt fall.

Behandling av personuppgifter

Hyrestagaren @r medveten om att Doka inom ramen for Avtalet kommer samla in
och behandla personuppgifter fran Hyrestagaren om t.ex. Hyrestagarens anstallda.
Personuppgifterna kommer att behandlas av Doka i syfte att Doka ska kunna
fullgora sina skyldigheter under Avtalet, bl.a. for att kunna leverera Hyresobjektet,
kontakta Hyrestagaren och fakturera Hyrestagaren. Doka ar
personuppgiftsansvarig for denna behandling. For det fall Doka behandlar nagra
personuppgifter for Hyrestagarens rakning, eller vice versa, under Avtalet, ska
Parterna inga ett separat personuppgiftbitradesavtal som reglerar sadan
behandling.

Ytterligare information om hur Doka kommer behandla Hyrestagarens
personuppgifter framgar av Dokas vid var tid gallande personuppgiftspolicy, som
finns tillganglig pa Dokas hemsida
[https://www.doka.com/se/home/dataprivacy/index]. Hyrestagaren ska sakerstélla
att informationen ges till de individer vars personuppgifter kommer behandlas.

Tillamplig lag och skiljedom

Pa detta Avtal, likval som pa skiljeklausulen, ska svensk lag tillampas.

Tvisti anledning av detta Avtal ska slutligt avgéras genom skiljedom enligt reglerna
for Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut. Skiliendmnden ska besta av
en ensam skilieman att utses av Skiljedomsinstitutet. Skiljeférfarandet ska dga rum
i Goteborg.

dokao
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Definitioner
Allménna villkor  skall betyda dessa allmanna forsaljningsvillkor.
Avtalet skall betyda avtalet mellan Doka och kdparen
betraffande forsaljning av utrustning.
Dag skall betyda kalenderdag.
Doka skall betyda Doka Sverige ABorg. nr. 556556-5719.
Koparen skall betyda den part i avtalet som forvarvar
utrustningen.
Utrustning skall betyda de produkter som ar foremal for forsaljning
till kdparen.
Vecka skall betyda kalendervecka.
Leverans

Utrustningen skall levereras pa Koparens risk och bekostnad till en av
Koéparen anvisad avlamningsplats. Detta galler oavsett om det ar Doka eller
nagon som Doka har anlitat som star for transporten.

Betalning

Avtalat pris skall erlaggas kontant senast 30 dagar efter fakturadatum: fil i
fakturan angivet bankkonto.

Ritningar och annan dokumentation

For det fall Doka skall tillhandahalla ritningar och annan dokumentation skall
all dokumentation (oavsett medium), som tillhandahalls Képaren forbli Dokas
egendom och far inte utan skriftligt tillstind kopieras, delges tredje man eller
anvandas for nagot annat andamal an installation, drift och underhall av
Utrustningen.

Aganderattsforbehall
Utrustningen forblir Dokas egendom intill dess full betalning erlagts.

Avbestéllning
Koparen har inte rétt att avbestalla Utrustningen.

Leveransférsening

Koéparen é&r inte berattigad till ersattning vid leveransférsening av
Utrustningen. Vid leveransférsening har Doka ratt att antingen hava avtalet
eller begara en skalig tillaggstid for leverans. Om Doka ej formar leverera
under tillaggstiden har vardera parten réatt att hava avtalet.

Vid foérsening med mottagande av Utrustningen skall
samtliga kostnader som darigenom uppkommer fér Doka.

koparen ersatta

Vad som s&gs ovan och i bestdmmelsen om force majeure reglerar
uttdmmande Dokas ansvar vid leveransforsening.

Ansvar for fel

Doka skall avhjalpa fel i Utrustningen som beror pa felaktighet i konstruktion,
material eller tillverkning. Pa Dokas begéran skall felaktig komponent eller
del av Utrustningen sandas til Doka for reparation eller utbyte. For
inmontering av sadan reparerad eller utbytt komponent eller del svarar
Koparen.

Lyckas inte Doka avhjalpa felet inom skalig tid har Képaren réatt att hava kdpet
foérutsatt att

a) felet ar av vésentlig betydelse for Kdparen

b) Doka insag eller bort inse detta

c) felet innebar att Képarens syfte med kopet ar vasentligen forfelat

Havs kopet har Képaren ratt il skadestand upp till ett hdgsta belopp 25
procent av utrustningens pris.

Ersattning for indirekt forlust, sdsom produktionsbortfall, utebliven vinst eller
hyres- kostnader utgar endast om Doka forfarit grovt oaktsamt.

Dokas ansvar omfattar inte fel som beror
tillhandahallit  eller konstruktion som
Koéparen.

pa material som Koparen
foreskrivits  eller specificerats av

Dokas ansvar omfattar inte heller fel orsakade av omsténdigheter som
intréffar efter det att Utrustningen levererats till Képaren, sasom exempelvis
bristfalligt underhall, oriktig installation fran Koparens sida, av Koparen felaktig
utférd reparation, andring som genomférts utan Dokas skriftiga medgivande
eller normal forslitning och férsamring.

Vad som sags ovan och i bestdmmelsen om force majeure reglerar
uttdmmande Dokas ansvar for fel.

Reklamation och preskription
Reklamation av fel skall ske skriftligen till Doka utan oskaligt uppehall efter att
felet har visat sig och innehalla en beskrivning av hur felet yttrar sig.

Reklamerar inte Koparen pa satt och inom tid som anges i forsta stycket
forlorar Képaren ratten att géra ansprak pa grund av felet.

9.3 Koparens ratt att géra ansprak pa grund av faktiskt fel upphor tre manader
efter leveransdatum. Ratten att géra ansprak pa grund av réttsligt fel eller
radighetsfel for vilka Doka ar ansvarig upphor ett ar efter leveransdatum.

10. Produktskador

10.1 Doka ansvarar for skador pa person eller egendom som orsakas av
Utrustningen endast om Doka gjort sig skyldig till grov vardsloshet. Képaren
skall halla Doka skadeslos om Doka blir skyldig att utge erséttning till tredje
man ianledning av produktskada for vilken Képaren ansvarar.

10.2 Képaren forbinder sig att teckna en produktansvarsforsakring. Képaren atar
sig att vidmakthalla férsakringen under den tid Utrustningen anvands.

10.3 Koparen skall omedelbart underratta Doka om alla skador som orsakats av
Utrustningen.

11. Koparens kontraktsbrott, dréjsmalsranta m.m.

11.1 Doka har ratt att hava kopet om Koparen gor sig skyldig till vasentligt
kontraktsbrott eller om det finns skalig anledning anta att Kdparen ar pa
obestand.

11.2 Doka har upplyst Képaren om vikten av att betalning sker i ratt tid.
Betalningsdréjsmal som overstiger fyra veckor skall anses utgora vasentligt
avtalsbrott.

11.3 Vid betalningsdréjsmal utgar dréjsmalsranta enligt lag.

11.4 Oavsett om avtalet havs eller inte &r Koparen strikt skadestandsskyldig for
forlust som asamkats Doka pa grund av Koparens kontraktsbrott. Strikt
skadestandsskyldighet foreligger dven om avtalet havs till foljd av Képarens
befarade obestand.

12. Force majeure

12.1 Part &r befriad fran paféljd for underlatenhet att fullgéra viss forpliktelse enligt
detta avtal, om underlatenheten har sin grund i omsténdighet av det slag
som anges nedan ("befriande omstandighet’) och omstandigheten
forhindrar, forsvarar eller forsenar fullgérandet darav. Sasom befriande
omstandighet skall anses bl.a. myndighets atgard eller underlatenhet,
nytillkommen eller &ndrad lagstiftning, konflikt pa arbetsmarknaden, blockad,
brand, éversvamning, knapphet pa transportmedel, varor eller energi eller
olyckshandelse av stérre omfattning samt fel i eller féorsening av leverans
fran underleverantér orsakad av sadan befriande omstandighet.

12.2 Part som pakallar befrielse enligt bestammelserna ovan skall utan dréjsmal
underratta andra parten darom. Vid forsenad underréattelse har den andra
parten ratt till ersattning for skador som hade kunnat undvikas.

12.3 Oavsett vad ovan sags om befrielse fran paféljd har part ratt att hava avtalet
om fullgérandet av vasentlig forpliktelse férsenas med mer an 3 manader.

13. Ansvarsbegransning

13.1 Doka &r inte ansvarig for indirekt forlust som kan asamkas Koéparen. Denna
ansvarsbegransning omfattar, men ar ej begransad till, produktionsbortfall,
hyreskostnader, utebliven vinst och kapitalférlust. Ansvarsbegransningen

galler dock inte om Doka gjort sig skyldig till grov vardsléshet.

14. Andringar och fullstandig reglering

14.1 Andringar av eller tillagg till Avtalet skall for att kunna géras gallande vara
skriftligen avfattade och undertecknade av behdériga féretradare for bada
parter.

14.2 Avtalet med dess bilagor utgér parternas fullstandigareglering av alla fragor
som Avtalet berér. Alla skriftliga eller muntliga ataganden och utfastelser som
foregatt Avtalet ersatts av innehallet i detta Avtal med bilagor.

15. Tillamplig lag och skiljiedom
15.1 Pa detta Avtal skall tillampas i nedan angiven ordning

1. Koplagen (1990:931)
2. Svensk lag

15.

N

Tvist i anledning av detta Avtal skall slutligt avgéras genom skiliedom enligt
reglerna for Stockholms Handelskammares Skiljedomsinstitut.
Skilienamnden skall bestd av en ensam skijeman som utses av
Skiljedomsinstitutet. Skiljeférfarandet skall aga rum i Géteborg.

16. Behandling av personuppgifter

16.1 Hyrestagaren ar medveten om att Doka inom ramen for Avtalet kommer samla in
och behandla personuppgifter fran Hyrestagaren om t.ex. Hyrestagarens anstéllda.
Personuppgifterna kommer att behandlas av Doka i syfte att Doka ska kunna fullgéra
sina skyldigheter under Avtalet, bl.a. fér att kunna leverera Hyresobjektet, kontakta
Hyrestagaren och fakturera Hyrestagaren. Doka &r personuppgiftsansvarig for
denna behandling. For det fall Doka behandlar nagra personuppgifter for
Hyrestagarens rékning, eller vice versa, under Avtalet, ska Parterna inga ett separat
personuppgiftbitrddesavtal som reglerar sadan behandling.

16.2 Ytterligare information om hur Doka kommer behandla Hyrestagarens

personuppgifter framgar av Dokas vid var tid géllande personuppgiftspolicy, som

finns tillganglig pa Dokas hemsida

[https.//www.doka.com/se/home/dataprivacy/index]. Hyrestagaren ska sakerstélla

att informationen ges till de individer vars personuppgifter kommer behandlas.
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